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Ps 26: 4 v.1-3, 9,11, 13, 14
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1. D6-mi-nus il-lumi-na-ti- o me- a et sa-lus me- a; quem
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Si  consistant advérsum me castra, non timé- bit cor
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9.  Exspécta Démi-num, vi-ri-li-ter a- ge, et conforté-
:l a A a a a T & ann : |
Fa.

tur cor tu- um, et sasti-ne Do6mi- num. Unam.

One thing I have asked of the Lord, this will I seek after: that I may dwell in
the house of the Lord all the days of my life. I. The Lord is my light and my
salvation, whom shall I fear? 2. The Lord is the protector of my life: of whom
shall I be afraid? 3. Whilst the wicked draw near against me, to eat my flesh.
4. If armies in camp should stand together against me, my heart shall not fear.
5. Turn not away thy face from me: decline not in thy wrath from thy servant.
6. Be thou my helper, forsake me not: do not thou despise me, O God my
Savior. 7. Show unto me, O Lord, thy way, and guide me in the right path,
because of my enemies. 8. I believe to see the good things of the Lord in the
land of the living. 9. Expect the Lord, do manfully, and let thy heart take cour-
age, and wait thou for the Lord.

Me 13: 54, 55 y. Ps 103: 1-2, 23, 24, 30, 31, 33, 34
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I. Béne- dic, anima me- a, Dé6mino. Doémi-ne De- us me-



